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MHCTpyKuuA no
aKcnnyarauum U MOHTaxy

KoHTponbHaa cuctema KnanaHos
Tun VDK 200 A S02

Provozni a montazni
navod

ZkusSebni systém ventill
Typ VDK 200 A S02

Instrukcja obstugi i

montazu

Uktad kontroli zaworow
typ VDK 200 A S02

DUNGS”®

Calistirma ve Montaj
Talimati

Valf deneme sistemleri
Tip VDK 200 A S02

Mono)xeHne Npu MOHTaxxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

Makc. paboyee naBnexHve C Temnepatypa oKpy>atoLLen cpebl
max. provozni tlak +60 Teplota okolf
Meaks. cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Max. ¢alisma basinci 0 Ortam Sicakhgi
Pax, = 360 mbar (36 kPa) 10 -10 °C... +60 °C
[mbar] ’
VDK 200 A S02 Do o Bua sawmthbl
- cornacHo / podle / wg / gére a R Kryti
@Qx@ DIN V 3447, pr EN 1643 33 @[@ 33 Eodzaj o%hrony .
R R oruma derecesi
DIN V 3447 SE EE IP 40 cornacHo / podle / wg / gére
T "
pr EN 1643 23UIEC 529 IEC 529 ( DIN 40 050)
:H;(/A:e)bcz):}o‘ u\g (/-1\/5e /a) 240 V (+ 6 %) 50 Hz CemeiicTBo 1+2+3
~(AC) 110 V 50 Hz,y~(AC) 120 V 60 Hz, :_‘"_‘"_‘" SKUD}”a 1+2+3
~(AC) 220 V 60 Hz, ~(AC) 240 V 50 Hz, — —) —) —> Rodzina 1+2+3
Vnpaanewn Dot sapmt Toaniosss wigzeria Ges Gaz Familya T+2ss
sterowania/ nin agik kalma stresi  ED 100 %
[V]
MyHKTbI ANA U3MepeHuna AaBneHus
Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing¢ Musluklari
1 2
Coeaurerue p,, p, Coenurerue p,, p,
G1/4 nnu pe3bboBoe TpybHOE G1/4 vnu pe3bbosoe TpybHOE
coeauHeHne J 12 mm coeauHeHve @ 12 mm
Pripoj p,, p, Pripoj p,, p,
G 1/4 nebo fitinkove Sroubent G 1/4 nebo fitinkové Sroubeni
@12 mm @12 mm
Przylgcze p,, p, Przylacze p,, p,
G 1/4 lub Zigczka gwintowa rurowa G 1/4 lub zlgczka gwintowa rurowa
@12 mm @12 mm
Baglanti P_, P, Baglant P, P, 1 2
G 1/4 veya rakor G 1/4 veya rakor P1 P2
2 12 mm G 12mm ; [l e
e Pa




TexHuyeckue aaHHble /Technicka data/ Dane techniczne / Teknik Bilgiler

KOHTponbHbI 06beM <20,01 BpemaA pasmbikaHuA 10-26s
Zku‘seb/n,\ oblem VKoHrp./zku§/pro'b. Jtest Doba uvolngn\‘ t
Objetos¢ proby Czas zwolnienia

Test hacmi Salma siresi

MoBbiweHne gaBneHnsa 35 — 40 mbar/mbap ABapuiiHoe Bpemsa 32+3s

nocpeacTBOM MOTOMOMbI p
Zvyseni tlaku motorovwym cerpadlem
\Wzrost cisnienia przy pracy pompy
napedzanej silnikiem

Motorlu pompa kullanarak

basing ylkseltme

Doba poruchy
Czas zaklécenia
Ariza slresi

BxonHon npepoxpaHuTesns
(nomelueHme aKkcnyaTauum)
Pojistka (ze strany odberatele)
Bezpiecznik pierwotny (zapewnia uzytkownik)
Sigorta (musteri temini)

10 A F (6€3bIHepLIVIOHHbIN)
nnn 6,3 AT (MHEPUMOHHbIN)
T10AFnebo6,3AT

10 A szybki lub 6,3 A zwtoczny
10 Ahizh veya 6,3 A yavas

Mpenen 4yBCTBUTENBHOCTU 501/ h/n/wac
Hranice citlivosti \'A

Granica czutosci

Hassasiyet siniri

T6,3 L 250 V (IEC 127-2/Il)
(DIN 41662)

MpenoxpaHnTenb, BCTPOEGHHbIN B
KOXYX, 3aMeHAEMbIN

V krytu vestavena pojistka, vymenitelna
Bezpiecznik zabudowany w korpusie,
wymienny

Govdeye entegre sigorta, degistirilebilir

Tok BKNoYeHUsa
Spinaci proud

Prad tgczeniowy
Temastaki akim

Bbixoa u3 paboyero pexumva/
Provozni vystup/ wyjécie robocze/
Calisma ciktilari

Baxum/Svorka /zacisk/ Terminal
13

max. 4 A

Bbixoa 13 aBapuiiHoro pexxuma/ Po-
ruchovy vystup / wyjscie zakidcenia/
Hata ¢iktisi

Baxum/Svorka /zacisk/ Terminal

14

max. 1A

Makc. 41Cno KOHTPOMbHLIX LIMKIOB 15/ h /n/qac
Max. pocet zkusebnich cykic n

Maks. liczba cyklow prob

Max. test devri sayisi

Mocne 6onee 3 BbINOMHEHHbLIX OAWH 32 APYTM LIMKIOB NPOBEPKM
HeobxoaMMOo NoAoXKAaTb HE MEHEE 2 MUHYT.

Po vice nez 3 bezprostfedné po sobé provedenych zkusebnich cyklech must
byt dodrZzena miniméalné 2minutova cekaci doba.

Po wiecej niz 3 kolejno bez przerwy wykonanych cyklach préb nalezy odczekac
przez co najmniej 2 minuty.

Hemen pes pese uygulanan test periyodundan sonra, en az 2 dakikalik bir
bekleme silresi olmaldir.

3aBoackaA HacTpomrka Nastaveni citlivosti ze

Nastawienie fabryczne Hassasiyet fabrika

YyBCTBUTENIbHOCTHU zavodu czutosci ayari
V, =50 n/yac V, =501/h V =501/h V, =501/h
[EeNCTBUTENBHO A0 platny az po wazna do degerine kadar gegerli
KOHTp. = 6 I zku$ = 6 I vpréb. = 6 I v!es! = 6 I
p =100 m6ap p1 =100 mbar =100 mbar p1 =100 mbar
[Nm] Make. kpyTAwme momeHTbl Tpy6onpoBoaHan apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 25Nm 5Nm 7 Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10Nm 15Nm
max tork/Sistem aksesuarlari
Wcnonb3yiTe cneuuanbHbie UHCTPYMEHTbI! ?MHTbI BKpy4MBaunTe KpectoobpasHo!
Al Pouzivat vhodné naradi! $rouby utahovat kfizem!
{ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokreca¢ na krzyz!
Lutfen uygun aletleri kullaniniz. Vidalari caprazlama sikiniz.
Y3en 3anpeLjaeTcA Ucrnonb3oBaTb B KayecTse pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka. -
@_Jrzqdzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.
Uniteyi kaldira¢ olarak kullanmayiniz. M T

DN 15
M. 105 [Nm]t<10s
T 50 [Nm]t<10s
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MpuHUMN peicTBUA

Y3en VDK 200 A S02 pa6oTaeT no
MPUHLMMY CO3AaHUA AaBMeHUA.
MporpamMMHbIi faTumk
cpabatblBaeT npu 3anpoce Tenna.
KoHTponb nposoaumTtcaA B
3aBMCUMOCTU OT PabOThbl FOPESKH:

- KOHTPOMb NePeA NyCKOM ropenku, uim

- KOHTPOMb BO BPEMA
MpeaBapuUTENbHON NPOAYBKY, Ui

- KOHTPOMb MOCAE BbIKNIOYEHNA
ropenku

VDK 200 S02 BbinonHAeT
CaMOKOHTPOSb MPU BbINOTHEHUM
rocrneaoBaTenbHOCTH
KOMMYTaLMOHHbIX Ornepauuit.

Pinax, = 360 mbar |

Funkce

VDK 200 A SO2 pracuje na principu
vytvoreni tlaku.

Zadavaci element programu zacne
pracovat pri vyzadani tepla.
Zkouska se provadi v zavislossti na
pribéhu funkce horaku:

- zkouska prred startem horaku nebo
- zkouska béhem provétrani nebo
- zkouska po vypnuti hofaku

VDK 200 S02 se zkousi v priibéhu
sledu spinani sam.

:"£2 """" ::"'Q """" H
ook |-

5 Vi v2

' ‘U"""""'"CS""""'

i paTanK
Zadavactslement programu | | ‘

Programator
Programlayici

© Coenunenme
P

| ] Praylacze
Baglanti

Dziatanie

VDK 200 A SO2 pracuje wykorzystujac
zasade wzrostu cisnienia.

Czujnik uruchamiajacy program wlacza
sie w przypadku wymagania ciepla.
Kontrola odbywa sie w zaleznosci od
przebiegu funkcji palnika:

- Kontrola przed startem palnika lub

- kontrola podczas wstepnego
nadmuchu powietrza lub

- kontrola po wytaczeniu palnika

VDK 200 S02 przeprowadza
samokontrole podczas jednego
cyklu przelgczen.

Fonksiyon

VDK 200 A S02, basing
olusturma prensibine gére
calisir. Isi talebi oldugunda, pro-
gram vericisi devreye girer.
Test, briilér fonksiyonunun
akisina gére gergeklesir:

- Brilér startindan énce test veya

- On havalandirma siiresi
esnasinda test

- Brilérin kapatiimasindan
sonra test

VDK 200 S02 initesi bir devreye
sokma periyodu esnasinda
kendini test eder.

Bpems pasmbikaHuA t_

Bpewmn, Heobxoaumoe VDK

200 A S02 pna nposeneHnA

nonHoro paboyero unkna. Bpema
pa3mbikanna VDK 200 A S02
3aBUCUT OT KOHTPOJNbHOro o6bema
1 faBneHUA Ha BXoAe.

t =26¢c

Fmakc. VDK 200 A S02
Bpemsa koHTpona t

Bpemsa HarHeTaHnA 3aBucuT
OT KOHTPONbHOro o6bema u
[aBJIeHUA Ha Bxopfe.

KoHTponkHbIih 06bemV,
O6bem mexay V, Ha Bbixofe
1V, Ha BXOAE 1 y4acTKoB
TPY60NPOBOAOB, HAXOAALUNXCA
MEXAy HUMN.

Vv =20,0 n

KOHTp./ VDK 200 A S02

Doba uvolnéni t,

Doba, kterou VDK 200 A S02
potfebuje, aby proved! kompletni
pracovni cyklus. Doba uvolneni
VDK 200 A SO2 je zavisla na
zkusebnim objemu a vstupnim
tlaku:

tF max./VDK 200 A S02 26 S

ZkuSebni doba tP

Doba cerpani motorového Cerpadia,
zavisla na zkuSebnim objemu a
vstupnim tlaku.

Zkusebni objemV ,

Objem mezi V1 vystupni strana a
V2 vstupni strana a mezitim lezicimi
kusy trubky.

\"

zku$ max./VDK 200 A S02

=201

Czas zwolnienia tF

Czas wymagany do przeprowadzenia
jednego kompletnego cyklu pracy
VDK 200 A S02. Czas zwolnienia
VDK 200 A S02 jest zalezny od
objetosci kontrolnej i cisnienia
na wejsciu:

t =26s

F max. / VDK 200 A S02
Czas proby tP
Czas tloczenia przez pompe napedzang
sinikiem, zalezny od objetosci proby i
cisnienia wlotowego.

Objetos¢ proby Vmb_ ‘
Objetos¢ pomiedzy V1 po stronie wylotu
i V2 po stronie wiotu oraz lezacymi na
tym odcinku ksztattkami rurowymi.

V'

préb max. / VDK 200 A S02

=201

Salma siiresi t,

Bu sre, bir VDK 200 A S02 (nitesinin
tam bir islem evresini tamamlamasi
icin gerekli olan siredir. VDK 200 A
S02 Unitesinin serbest birakma siire-
si, test hacmine ve giris basincina
baglidir:

t 26s

Fmax/VDK200A S02
Test siiresi t,

Motorlu pompanin pompalama
slresi, test hacmi ve giris
basincindan bagimsiz

Test hacmi V

V1 cikis tarafi ve V2 giris tarafi
ve ara boru uzunlugu arasindaki
hacim

\'

max.test/VDK 200 A S02

=201

Cxema nporpammHbIX onepauui
Priibéhové schéma programu
Plan przebiegu programu
Program Akis Semasi

HacocHbiit asuratens /
OnekTpoMarHUTHbI KnanaH
ndbchepeHimansHoe pene pasnexvA / Hida

HacocHblin gsuratens / Motor Cerpadia / Pompa napedzana

OneKTpoMarHuUTHbIA KnanaH
DnchpeperupantHoe pene aasneHnA/ Hick

Pasmbikatowwmit curian / Signal uvolnéni / Sygnat zwolnienia / Salma sinyali

HacocHbii asuratens / Motor

OneKkTpoMarHUTHbI KnanaH
ndbcheperimantHoe pene aasnexva/ Hida

Pa3smbikatowwmit curian / Signal uvolnéni / Sygnat zwolnienia / Salma sinyali

HacocHbiit asuratens /
OneKTpoMarHUTHbI Knai

neticky
feretnho tieku/ Przekank iimicy cérien/ Diferansiyel basing sensorli
Paambikatowwmii curian / Signal uvolnéni / Sygnat zwolnienia / Salma sinyali

lotor Serpadia / Pompa napedzana sinikiern /

Paambikatowmii curkan / Signal uvolnéni /. Sygnat zwolnienia / Salma sinyali
ABapuitHblit curnan / Poruchovy signal / Sygnat zaktécenia / Ariza sinyali

PerynaTop
»adla / Pompa nar

l4tor / Regulator / Kontroldr
m / Pompa motoru
czny / Solenoid valf

77

Zawor elekir

N

PerynaTop / Regulator / Regulator / Kontrolor
ikien / Pompa motoru
reticky ventil / Zawer elektromagnetyczny / Solenoid valf
otk Prskairikdunioy ciérien/ Di ¢ sensdrii

A Y
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\“&\\\\\\\\\\\\\“

PerynaTop / Regulator / Regulator / Kontrolr
m / Pompa motoru
ky ventil / Zawor elekiromagnetyczny / Solenoid valf
hotiaku/ Pzekairikriricy ciérien/ DA G sensdrll

la / Pompa nag

Regulator / Regulator / Kontrolér
ompa motoru

yczny / Solenoid valf
nien/ Diferansiyel basing sensorii

Perynatop /

VDK 200 A S02 "HerepmeTU4HO"

AT . NN
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

NETESNY'

"NIESZCZELNY"

DTN

"Sizdinr"

AN

20

25 30 35[s]




BbinonHeH1e nporpammbl
CocToAHue nokoA: knanaH V1 n
KnanaH V2 3aKpbiTbl.

Mopaya paBnexua: BetpoeHHan
MOTOMOMMA NOBLILIAET AaBMEHMe rasa
Ha KOHTPOIBHOM y4yacTke
npubnunauTensHo Ha 35 - 40 mbap no
CpaBHEHMIO C iaBNEHNEM Ha BXOAE
KnanaHa V1. Y>xe B0 BpemMA KOHTponA
BCTPOEHHOE AnchpepeHumansHoe pene
[aBJEHNA NPOBEPAET repMETUYHOCTb
KOHTPONbHOTO yyacTka. Mpu
[LOCTUXXEHUM KOHTPONBHOTO AaBNEHNA
MOTOMOMMA BbIKNIOYAETCA (OKOHYaHMe
BPEMEHM KOHTPONA).

Bpema nebnoknpoBku 3aBucuT
OT KOHTPOJbHOTO 06bema u
BXOZHOIO AaBNEHMA.

B cnyyae repMeTUHHOCTY KOHTPOMBHOTO
yyacTka, no ncteyeHmm He bonee 26 c,
npoucxoanT [ebnoKMpoBKa KOHTaKTa C
TOMOYHbIM aBTOMaToM. Ecrn
KOHTPOMbHBII Y4aCTOK HErepmMeTHyeH
NN B TEYEHNE BPEMEHN KOHTPONA

(He bonee 26 ¢) He gocTuraeTcA
noBbllLeHNe Aasnexue Ha + 35 - 40
m6ap, yctporicTao VDK 200 A S02 yepes
32 + 3 ¢ nepexmnioyaeTcA Ha aBapuiHbIiA
pexxm. KpacHaa curHanbHan namna
TopuT A0 TEX MOp, NoKa UMeeTcA
[1e6MOKMpOBKa KOHTaKTa PerynaTopom
(TpeboBanue Tenna).

Mocne KPaTKOBPEMEHHOro 0TKa3a
9NEKTPONUTaHUA BO BpeMA
npoBeaeHUA KOHTPONA Uiu
paboTbl ropenku aBToMaTUYECKH
NPON3BOANTCA NOBTOPHbINA 3aMycK.

XKenTbiin uHankatop paboyero
COCTOAHUA MUraeT [0 TeX Nop, NoKa He
Npou3BoAVT AEBNOKMPOBKA KOHTaKTa C
TOMOYHBIM aBTOMATOM (paspeLLatoLLmil
curHan, 3axum 13) nnv aBapuitHoe
OTKIOYEHME (aBapMIAHBIN CUrHan,
3aKum 14),

R

Prlibéh programu

Klidovy stav: ventil V1 a ventil V2
jsou zaviené.

Vytvoreni tlaku: interni motorové
Cerpadlo zvysi ve zkusebnim
Useku tlak plynu o cca 35 — 40
mbar oproti tlaku priléhajicimu
na ventil V1 na vstupni strané.
Jiz béhem zkusebni doby (doba
Cerpani) kontroluje vestaveny
hlida¢ diferencniho tlaku tésnost
zkusebniho Useku. P dosazeni
zkusebniho tlaku je motorové
Cerpadlo vypnuto (konec zkusebni
doby).

Doba uvolnénf je zavisla na
Zkusebnim objemu a vstupnim
tlaku.

Je-li zkusebni Usek tésny,
probéhne po max. 26 s uvolnéni
kontaktu k automatice spalovani
— Zluta kontrolni Zarovka se
rozsviti.

Je-li zkusebni Usek netésny nebo
kdyz nebylo béhem zkusebni
doby (max. 26 s) dosazeno
zwyseni tlaku o + 35 — 40 mbar,
prepne VDK 200 A S02 po 3213
s na poruchu. Cervend kontrolnf
zérovka poté svitf tak dlouho,
pokud trva uvolnéni kontaktu
regulatorem (vyzadani tepla).

Po kratkodobém poklesu
napéti béhem zkousky nebo
béhem provozu horaku
probéhne automaticky
opétovny rozbéh.

Zluta indikace provozu blika aZ po
uvolnéni kontaktu k automatice
spalovani (uvolfiovaci signél,

svorka 13), resp. vypnuti pfi poruse
(poruchovy signal, svorka 14).

?

Prax= 360mbar 52

max.

A

MporpaMmMHbIi b1
AaT4YmK

Zadavaci element P°
programu
Programator
Programlayici

.

p, =360 mbar _ T2

‘max.

p1
Pe

V2

Klidovy stav

R+ 35 mbar

V2

Pmax.

Mopaya paBneHuA
Vytvoreni tlaku
Mise sous pression
Basing artirma

Przebieg programu

Stan spoczynku: Zawory V11 V2 sg

zamkniete.

Wzrost cisnienia: \Wewnetrzna
motopompa zwieksza na odcinku
kontrolnym cisnienie gazu o ok. 35

— 40 mbardw w stosunku do cisnienia

panujacego na wejsciu zaworu V1.
Wmontowany réznicowy czujnik
cisnienia juz w czasie kontroli (czas
pompowania) sprawdza szczelnosc
odcinka kontrolnego. Po uzyskaniu
cisnienia kontrolnego motopompa
zostaje wylaczona (koniec czasu
kontroli).

Czas zwolnienia zalezy od objetosci
kontrolnej i cisnienia wejsciowego
gazu.

W przypadku, gdy odcinek kontrolny
jest szczelny, nastepuje po max.
26 s zwolnienie styku potgczenia z

automatem palnikowym — pali sie zofta

lampka sygnalizacyjna.
Jezeli odcinek kontrolny jest

nieszczelny lub w czasie kontroli (max.

26 s) nie zostanie osiggniety wzrost

cisnienia 0 +35 -40 mbardw, wowczas
VDK 200 A S02 przetacza sie po 32 =

3 s na zakidcenie. Czerwona lampka

sygnalizacyjna swieci sie tak diugo, jak

diugo zwolniony jest styk potaczenia
przez sterownik (zadanie ciepta).

W przypadku krétkiego braku
napiecia podczas kontroli
lub w czasie pracy palnika

nastepuje samoczynne ponowne

uruchomienie.

76ty wskaznik pracy miga do

momentu zwolnienia styku potgczenia

z automatem palnikowym (sygnat
zwolnienia, zacisk 13), wzgl.
wytaczenia z powodu zakidcenia
(sygnat zakiocenia, zacisk 14).

CocTofAHuMe NokoA

Stan spoczynkowy
Bosta durumu (rélanti)

=360 mbar _ 22

Program akigi

Dinlenme durumu: Ventil V1 ve
Ventil V2 kapali.

Basing olusturma: Dahili motor
pompasi, test hattinda gaz
basincini, giris tarafindaki V1
ventilinde mevcut olan basinca
kiyasla 35 — 40 mbar yUkseltir.
Daha test siresi (pompalama
suresi) esnasinda, takil olan
basing farki presostati test
hattinin sizdirmazli_ini1 denetler.
Test basincina ulasildiginda,
motor pompasi kapatilr (test
suresi sonu).

izin siiresi, test hacmine ve giris
basincina baghdir.

Test hatti sizdirmiyorsa, azm.
26 saniye sonra ate_leme
otomatina kontak izni
gerceklesir; sar sinyal lambasi
yanar. Test hattl sizdiriyorsa
veya test sliresi esnasinda
(azm. 26 saniye) + 35 — 40 mbar
degerinde basing ylkseltmeye
ulasiimazsa, VDK 200 A S02
Unitesi 32 + 3 saniye sonra ariza
konumuna gecer. Kirmizi sinyal
lambasi bu durumda, regulatér
tarafindan kontak izni mevcut
oldugu sirece yanar (isi talebi).

Test esnasinda veya briilér
modu esnasinda kisa erimli
gerilim diismesinden sonra,
kendiliginden tekrar galismaya
baslama gerceklesir.

Sari igletme lambasi, atesleme
otomatina kontak izni (izin siny-
ali, terminal 13) mevcut oldugu
surece veya arizadan dolay!
kapatmaya kadar (ariza sinyali,
terminal 14) yanip séner.

V2

Pa6ouuit pexkum
Provoz

Praca

Calisma

+ MCS/CD e Edition 02.06 ¢ Nr. 228 901
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MoHTaxk VDK 200 A S02 Ha:
MV..., ZR...

1. MpepBatb nogady rasa.

2.
3.

4.

MpepBaTb anekTponuTaHue.
YaanuTb pe3bboBble Npobku
1,2, puc. 1.

Ipou3BecTy CoeAMHeHNe MOCPECTBOM
MMEIOLLEroCA KOMMNEKTA COBAMHUTENbHbIX
Tpy6onposopos 3, puc. 1 unm
COEVHUTENBHOTO MPOBOAA,
13roTOBNEHHOrO 13 Tpy6bl @ 12 MM 1
NPYKPYTUTb BUHTaM C pe3bbont G1/4.
CoeauHuTenbHbie TPy6ONpPOBOADLI
AOMKHBI ObITb MUHUMANBHON ANUHBI!

. NoakniounTb aneKkTpuyeckoe

coeavHeHue, CM. CTp. 6.

. 3aBepLuUMB MOHTaXHbIE paboThl,

NPOBECTN NPOBEPKY Ha repMeTU4HOCTb
W NPaBunbHOCTb (pyHKLlVIOHVIpOBaHVIH.

7. HacTpoliky cm. Ha cTp. 7

Montaz VDK 200 A S02 na:
MV..., ZR...

1. Prerusit privod plynu.

2. Prerusit privod proudu.

3. Srouby uzavéru1, 2 odstrantt,
obrazek 1.

4. Provést spojeni pomoct
pripojovaci sady 3, obrazek 1.
nebo
zhotovit spojovaci vedeni z @ 12
mm a Sroubovych spojd G 1/4.
Kratka spojovaci vedeni!

5. Provést elektricky pfipoj, viz
strana 6.

6. Po ukoncen praci provést
zkousku tésnosti a zkusebni
Zkousku.

7. Nastaveni viz strana 7.

Montaz VDK 200 A S02 na:
MV..., ZR...

1. Odcig¢ doprowadzanie gazu.

2. Odcig¢ doprowadzanie pradu.

3. Usung¢ sruby zamykajace 1, 2,
rysunek 1.

4. Wykona¢ polgczenie przy
pomocy zestawu tgczgcego 3,
rysunek 1,
lub
zamontowac przewdd fgczacy
utworzony z przewodu @ 12 mm
i Ztaczek gwintowych G 1/4.
Przewdd taczacy winien by¢ krotki!

5. Doprowadzi¢ potaczenia
elektryczne, patrz strona 6.

6. Po zakonczeniu czynnosci
roboczych skontrolowacé
szczelnosce | dziatanie.

7. Regulacja patrz strona 7.

VDK 200 A S02’yi MV .../3,
MV..., ZR...

1.
2.
3.

4.

Gaz ikmalini kesin.

Gig ikmalini kesin

Sekil 1’deki vidali kor tapalar 1,
2'yi s6kun veya

Sekil 1’deki Baglanti Seti 3'U
kullanarak baglanti yapin veya
Baglanti hattini 12 mm
capinda yapin, ve G 1/4
rakorlar

takin

Baglanti hatlarini kisa tutun.

. Elektrik baglantilarini yapin,

bakiniz sf.6.

. i§ tamamlaninca sizinti ve

fonksiyon testleri yapin.

7. Ayarlar icin bakiniz sf.7

> pp> pB8

Bubpuposanu!

Dbat na montaz bez
vibraci!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujaca
wyeliminowanie drgan!

Techizatin titresime meydan
vermeyecek sekilde
takilmasini saglayin.

2
1
Mpu MOHTaXKe creauTb, e — \\‘
4yTo6bl AETaNM He l _

B:)n

2,




HOemoHTtaxk VDK 200 A S02
3ameHa KoXyxa

Otevieni VDK 200 A S02
Vymeéna krytu

Otwieranie VDK 200 A S02
Wymiana kotpaka

VDK 200 A S02’nin Agilmasi
Kapagin degistirilmesi

OnekTpuyeckoe coeamHeHne
VDK 200 A S02

OteepcTve anda kabena PG11.
CoenvHEHMe BUHTOBBIMM 3aXUMaMM.

MpucoeanHATL TOMBKO K

3axumam 1,3, 13 u 14! Mpu
HecobnoaeHNN yKasaHuin MOXeT
6bITb HaHECEH (PU3UYECKUil U
maTepuanbHblil yuiep6.
BHelwwHWi aBapuiHbINA MHOMKATOP
K 3axxumy 14 moxeT 6bITb
NPUCOEAVHEH BHELLHWIA
aBapuinHbIA UHAMKATOP.

Elektricky ptipoj
VDK 200 A S02

Kabelova prlichodka PG 11.
Pripojeni na Sroubovaci svorky.

Obsadit pouze svorky 1,

3, 13 a 14! P¥i nedodrzeni
jsou mozné nasledné skody
na zdravi a vécné Skody.

Externi indikace poruchy
Na svorce 14 mdze byt napojena
externi indikace poruchy.

Podtaczenie elektryczne
VDK 200 A S02

Wiot kablowy PG11.
Podiaczenie do zaciskow Srubowych.

Wykorzysta¢ wytacznie zaciski

1, 3, 13i 14! Nie przestrzeganie
tej wskazowki moze by¢ przyczyna
szkod osobowych i rzeczowych.

Zewnetrzny wskaznik
zakiécenia

Do zacisku 14 mozna podigczy¢
zewnetrzny wskaznik zakiocenia.

Elektriksel Baglanti
VDK 200 A S02

HGCT 11 kablo girisi Vida tipi
terminallere baglanti

Yalniz 1,3,13 e 14 no.lu

terminalleri birlestirin. Bu ikaza

uyulmazsa, insan yaralanmasi veya
ekipman hasari meydana gelebilir.

Harici hata géstergesi
Terminal 14’e bir harici hata
gbstergesi baglanabilir.

2K 708 ¢ 14
3 nﬂﬂ-ﬂﬂmm@g@
)

Betrieb/Run Stérung/Alarm

ax. No. 13:4A Ausgang/Outiet
Max. Rated Load _ No. 14: 1A 230V 50Hz

3ameHa npegoxpaHuTenemn

Vyména pojistek

Wymiana bezpiecznika

Fusibile monte

Feinsicherung eingebaut
Fuse mounted
Fusibili montato

TypT6,3A

unbedingt Betriebs-
anleitung beachten!

\ 0O

J

Sigortalarin degistirilmesi

Feinsicherung eingebaut
Fuse mounted

Fusibile monte

Fusibili montato

TypT6,3A

unbedingt Betriebs-
anleitung beachten!

\
\. J

3anacHou npegoxpaHutens / Nahradni pojistka / Bezpiecznik zapasowy / Yardimci sigorta
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HacTpoiika

TpebyeTcA Ha MecTe, ecnu
KOHTPONbHbIA 06beM V, > 6 1
wnn

AasneHvie Ha Bxoge p, >100 m6ap

1. TpoBepuTb KOHTPOSbHbLIN
y4aCTOK Ha repMeTUYHOCTb.

2. TpoBepuTb HACTPONKY, MPON3BEAEHHYIO
u3rotosuTenem: ipoccenbHblit BUHT A
Ha BHyTpeHHeM ynope!

3. BbinyCTUTb MOMHOCTLIO BO3AYX.

4. 3anycTuThb B €/ACTBIE NOCPEACTBOM
perynATopa Temnepatypbl unn KHOMKM
Pa3bnoKNPOBKM (KPacHo).

5. WamepuTb BpeMA HarHeTaHuA. Bpema
HarHeTaHuA - 370 OTPE30K BPEMeEHH,
HauMHaA OT MycKa MOTONOMNbI (M3
KOHTPONBHOrO y4acTka Tpybonposoaa
[ROMKeEH ObITb NONHOCTHIO BbINYLLEH
BO3AYX) 0 AOCTIKEHIA KOHTPOMLHOMO
[AABNEHNA NOCAE BbIKMIOYEHNA MOTOMOMMbI.

6. Ecnu nameperHoe BpeMA HarHeTaHuA
NPy 3aKPy4eHHOM [POCCENbHOM BUHTE A,
MeHblLe UK paBHO 24 CeK.: HacTpoiKa
He Tpebyetcal
Ecnu Bpema HarHetaHua 6onbuue 24 c:
onepauuu 3-6 cnegyeT NoBTOPUTb.
[lpoccenbHbilii BUHT A KpyTUTb
NOCTENEHHO NPOTUB YacoBOW
CTpenKku:

e npuV,, . <10n
[0 DOCTUMXEHNA BpemMeHu
HarHeTaHuAa 20-24 ¢

* npu me >10n=<20n
[0 DOCTMXEHNA BpemMeHu
HarHeTaHuA 22-26 ¢

7. MpoBepUTb yCTAaHOBKY BUHTA U
3aKpenuTb ee N1akom.

KoHTponb npaBunbHOCTH
¢yHKkumMoHuposanua OTKpyTIB
3anOopHbIf BUHT (p,) HA KnlanaHe BO BpeMA
KOHTPONA (BpemA HarHeTaHWA),MOXHO
€03/aTb YCMOBUA HErepMETUYHOCTY.

Pa36nokupoBska nponssoanTca
Ha)kaTnem BCTpOGHHOI7| KnaBuin
(KpacHoW) 1nu nyTem npepbiBaHua
Ha 3axume 3 HanpA>XXeHnA Ha BXoae.

0.0®

Nastaveni

Nutné provést primo na misté, kdyz je
zkusebniobjemV , . >61

nebo

vstupni tlek p, > 100 mbar.

. Zkontrolovat t&snost zkusebniho
Useku.

. Zkontrolovat nastaven( ze zavodu:
Skrtici Sroub A na vnitinim
dorazu!

. Zkusebni Usek zcela odvzdusnit.

N

wW

N

. Start regulatorem teploty nebo
odrusovacim tlacitkem (Gervengé).

(e

. Mefit dobu Cerpani. Doba ¢erpani je
Casovy rozsah od startu erpadla, pFi
zcela odvzdusnéném zkusebnim
useku, az po dosazen( zkusebniho
tlaku po vypnuti Gerpadia.

6. Namérena doba Cerpani pii zavieném
Skrticim Sroubu A mens$i nebo rovna
24 s: neni nutné zadné nastaveni!

Doba cerpani vétsi nez 24 s:
kroky 3 aZ 6 opakovat. Skrticf Sroub
A krok za krokem otacet proti sméru
hodinowych rucicek:

e piiv, . =<101

az rezultujicl

doba cerpani ¢in( 20 - 24 s,
e pfiv, . >101 <201

az rezultujicl

doba cerpani cini22 - 26 s.
7. Nastaveni prekontrolovat a

zapecetit kapkou laku.

Kontrola funkce

Béhem zkusebni doby (doba
Cerpani) simulovat netésnost otevienim
zavémého Sroubu (p,) na ventilu.

Odstranéni poruchy

Po stisknuti instalovaného tlacitka
(Cervené) nebo externé prerusenim
vstupniho napéti na svorce 3.

Regulacja

Wymagana na miejscu zainstalowania gdy
objetose préby Ve >61

lub

cisnienie wiotowe p, > 100 mbar.

1. Skontrolowa¢ szczelno$¢ odcinka

poddawanego prébie.

2. Skontrolowa¢ nastawienie fabryczne:
Sruba dtawigca A dokrecona do
wewnetrznego oporu!

. Calkowicie odpowietrzy¢ odcinek

poddawany probie.

Uruchomienie przy pomocy regulatora

temperatury lub przycisku potwierdzenia

zaklbcenia (barwa czerwona).

Zmierzyé czas tioczenia pompy. Czas toczenia

pompy stanowi przedziat czasowy poczawszy

od uruchomienia pompy przy catkowicie

odpowietrzonym odcinku proby do

oslagniecia cisnienia proby po wylgczeniu pompy.

w

>

o

o

Zmierzony czas toczenia pompy przy
zamkniete] sruble dlawiace] A mniejszy
lub réwny 24 sek..

regulacia nie jest wymaganal

Czas ttoczenia pompy wyzszy od 24 sek.:
Powtdrzy¢ kroki 3 do 6.

Stopniowo obraca¢ srube diawigca
A przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdwek zegara:

przy Vpréb. < 10 |

az uzyskany

czas ttoczenia pompy wyniesie 20 - 24 sek.
* przyV , >101=<201

az uzyskany

czas ttoczenia pompy wyniesie 22 - 26 sek.
Skontrolowaé nastawienie | zaplombowac
przez naniesienie kropli lakieru.

~

Kontrola dziatania
Wprowadzi¢ symulowana nieszczelnos¢ przez
otwarcie $ruby zamykajacej (p,) na zaworze w

przebiegu czasu proby (czas ttoczenia pompy).

Usuniecie zakécenia

Przez nacisnigcie wbudowanego przycisku
(czerwona barwa) lub zewnetrznie przez
odciecie napiecia wejéciowego na zacisku 3.

&=

> dVp>101-201

E——
0.0~O
\

s Vp <101

Ayarlama

Test hacmi V,

Veya

Girig basinci P, > 100 mbar ise
yerinde yapmak gerekir

> 6 ltr

1. Test béimesinde sizinti testi
yapin.

2. Fabrika ayarlarini test edin:
Kelebek vida A, dahili stop
durumunda.

3. Test bélmesini tamamen bosaltin.

4. Isi kontroldr veya hata giderme
digmesiyle (kirmizi) baslayin.

5. Pompalama stiresini élgun.
Pompalama siresi, pompanin
calismaya baslamasindan (test
bdlmesi tamamen bosaltiimis olarak)
pompa durduktan sonra test basincina
ulasilincaya kadar gegen stiredir.

6. Pompalama siresini, kelebek
vida A kapali, 24 saniye veya
daha aza ayarli iken 6l¢iiniz.
Ayarlama gerekmez.
Pompalama siiresi 24
saniyeden blyiik: adim 3 — 6’yi
tekrarlayin.

Kelebek vida A'yi saat yéni
tersine adim adim gevirin

+ Vi, s10ltr’de
Pompalama siresi 20-24 saniye
oluncaya kadar

* Ve >10 Itr < 20 ltr’de
Pompalama siresi 22-26 saniye
oluncaya kadar

7. Ayari kontrol edin ve vernikle
kapatin.

Fonksiyonel test

Test siresi (pompalama siresi)
esnasinda valf Gzerind bir kdr tapayi
agarak (p,) sizinti simile edin

Hata giderme

Entegre digmeye basin veya
Terminal 3’e giris voltajini harici
olarak kesin

24 s
+2s

O.K.

22s
+2s




Ecnv Ha KoTne BCTpoeHa

3aC/NOHKA ANA AbIMOBbIX ra30B,
T0 Nlepes; Ha4anoM KOHTPONA OHa
HOMXKHa BbITb OTKPLITOM.

A [inf NpenoTBpaLieHnA c6oes

B paboTe U repMeTU4HOCTH
pekomeHAyeTCA NpUMeHeHue
3/1eKTPOMarHMTHbIX KnanaHoB
cornacHo EN 161, knacca A.

A Jestlize je na kotli
instalovana klapka
koufovych plynt musi byt na
zacatku zkousky oteviena.

Aby se predeslo funkénim

problémdm a problémim
s tésnosti, doporucujeme
nasazeni magnetickych ventild
podle EN 161 tfida A.

A Jesli na kotle jest zamontowana
przepustnica gazow
odlotowych nalezy ja otworzy¢ przed
rozpoczeciem proby.

A Aby zapobiec problemom
zwigzanym z funkcjonowaniem
i szczelnoscia zalecamy wykorzystanie

zaworéw elektomagnetycznych wg EN 161
klasy A.

Kazana bir egzos valfi

takilmis ise, testin
baslangicinda bu acik
birakilmalidir.

Fonksiyon ve sizinti

sorunlariyla karsilasmamak
icin, EN 161 sinif A’da belirtilen
solenoid valflerin kullaniimasini
tavsiye ederiz.

MpumeHeHue VDK 200 A S02 Ha
knanaHax ¢upmbl DUNGS
Onpepnenexne KOHTPOSIbHOrO 06bema

[ina moHTaxa VDK 200 A S02

Ha knanaxax Rp 1 1/2 - Rp 2
PEKOMEHZYETCA UCTONb30BATb KOMMNEKT
afanTepos, 3akasHoi Ne 137 710.

[na moHTaxa VDK 200 A S02

Ha Knanatax DN 65 - DN 150
PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb KOMMIEKT
afanTepos, 3aka3Hoi Ne 137 550.

OnpepeneHne KOHTPOJIbHOTO

obvemaV,

1. OnpenennTb 06bEM Ha BbIXOAe
knanaHa V1. ina Rp 3/8 - DN
200 cm. Tabnuuy.

2. OnpenenuTb 06bEM Ha BXxoae
knanaHa V2. [ina Rp 3/8 - DN
200 cm. Tabnuuy.

3. OnpenenuTb 06bEM
Tpybonposoaa 3 Mexay BXOAHbIM
1 BbIXOAHbIM KnanaHamu. ina Rp
3/8 - DN 200 cm. Tabnuuy.

4.V =
KOHTP.
OﬁbeM knanaxa 1 +
OﬁbeM npomexx. Tpy6onp. +
O6bem

Knanawa 2

Pouziti VDK 200 A S02 na
jednotlivych ventilech DUNGS.
Stanoveni zkuSebniho objemu.

Pro montaz VDK 200 A SO02 na
jednotlive ventily Rp 1 1/2 - Rp 2
se doporucuje adaptérova sada

objednavaci ¢islo 137 710.

Pro montaz VDK 200 A SO02 na
jednotlive ventily DN 65 - DN 150
se doporucuje adaptérova sada

objednavaci ¢islo 137 550.

Stanoveni zkuSebniho objemuV , .

1. Stanoveni objemu V1 vystupni
strana. Pro Rp 3/8 - DN 200 viz
tabulka.

2. Stanoveni objemu V2 vstupni
strana. Pro Rp 3/8 - DN 200 viz
tabulka.

3. Stanoveni objemu distancni
trubky 3. Pro Rp 3/8 - DN 200
viz tabulka.

zkus T

Objem +

ventil 1
Objem.

. distancni trubka +
Objemve' til 2

Wykorzystanie VDK 200 A S02 na
zaworach pojedynczych DUNGS.
Wyznaczanie objetosci proby

Na potrzeby montazu VDK 200 A SO2 na
zaworach pojedynczych Rp 1 1/2 -Rp

2 zalecane jest wykorzystanie zestawu
lacznkowego nr zaméw. 137 710.

Na potrzeby montazu VDK 200 A S02
na zaworach pojedynczych DN 65 - DN
150 zalecane jest wykorzystanie zestawu
lacznikowego nr zaméw. 137 550.

Wyznaczanie objetosci proby V

1. Wyznaczy¢ objetos¢ zaworu V1
po stronie wylotowe).
Dla Rp 3/8 - DN 200 patrz tabela.
2. Wyznaczy¢ objetosc zaworu V2
po stronie wiotowe).
Dla Rp 3/8 - DN 200 patrz tabela.
3. Wyznaczy¢ objetos¢ posredniej
ksztattki rurowej 3.
Dla Rp 3/8 - DN 200 patrz tabela.

poo.—
ObJQtOSCZQNGYUW +

objetost, .. post. T
objetosc

zaworu 2

prob.

VDK 200 A S02’nin DUNGS tek
valflerinde kullaniimasi
Test hacmini belirlemek

VDK 200 A S02'yi Rp1 1/2 ve
Rp 2 tek valflere baglamak igin
Siparis No.137710 Adaptér seti
tavsiye edilir.

VDK 200 A S02'yi DN65 —-DN150
tek valflere baglamak igin Siparig
No.137550 Adaptor seti tavsiye
edilir.
Test hacmini V_, belirlemek
1. V1 ¢ikis hacmini belirleyin.
Rp 3/8 —DN200 igin tabloya
bakin.
2. V2 girig hacmini belirleyin.
Rp 3/8 —DN200 igin tabloya
bakin.
3. Ara boru pargas! 3’Gin hacmini
belirleyin. Rp 3/8 —-DN200 i¢in
tabloya bakin.

test

Hacim
Hacim
Hacim

valf 1+
ara boru pargas +

valf 2

OnpepaeneHne KOHTPOJIbHOro ob6bema V

KOHTp.

Stanoveni zkuSebniho objemu V
Wyznaczanie objetosci proby V
Test hacmini V__ belirlemek

test

zku§

préb.

MporpammHbI AaT4nK
Zadavaci element programu
Programator

Programlayici

CoeavHeHune
PFipoj
Przytacze
Baglanti

O6bem V1/ Objem V1
Objetos¢ V1/ Hacim V1
Ha BbIxoae KnanaHa
vystupni strana

strona wylotowa

cikis

O6bem V2/ Objem V2
Objetos¢ V2/ Hacim V2
Ha Bxope KnanaHa
vstupni strana

strona wlotowa

giris

0O6bem / Objem

Objetosé / Hacim

TpybonpoBoaa mMeXxay KnanaHammu
distanéni trubka

Objetos¢ ksztattki posredniej V1 - V2
Ara boru parcasi

V1-V2

© MCS/CD e Edition 02.06 ¢ Nr. 228 901
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Rp /DN O6bem knanaHos [I] KoHTponbHbii 06bem [I] =V1__ +V2_ +Tpybonposoa
A [OnvHa Tpybonposoaa mexxay knanaHamu L [m]
Ve, o+ TeZkuSebni objem [I] = objem V1 . +V2 i ana + POtrUbi
Objem ventild [1] Délka trubky mezi jednotlivymi ventily L [m]
V1 et srana T Objetos¢ proby [I] = objetosé Vi1_ y +Vv2, o . + Przewod rurowy
o srana Diugos¢ rury miedzy dwoma zaworami L [m]
Objetos¢ zaworu [I] Test hacmi [I] = Hacim V1_, _+ V2 + boru hatti
VT bona T Tek valfler arasinda boru uzunlugu Ig_[m]
Valf Hacmi [1]
VI 0,5m 1,0m 1,5m 20m
giris
Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN
Rp 3/8 0,011 0,06 | 0,111 0,161 0,211
Rp 1/2 0,07 | 0,171 0,27 | 0,371 0,47 |
Rp 3/4 (DN 20) 0,121 0,27 | 0,421 0,57 | 0,721
Rp 1 (DN 25) 0,20 | 0,45 | 0,701 0,95 | 1,20 |
Rp 1 1/2 /DN 40 0,50 | 0,701 1,101 1,351 1,701 2,00 | 2,20 | 2,65 | 2,80 | 3,301
Rp 2 /DN 50 0,90 | 1,20 | 1,901 2,20 | 2,90 | 3,201 3,90 | 4,20 | 4,90 | 550
DN 65 2,00 | 3,701 5,30 | 7,00 | 8,60 |
DN 80 3,80 | 6,30 | 8,80 | 11,301 13,80 |
DN 100 6,50 | 10,50 | 14,40 | 18,40 | 22,30 |
DN 125 12,00 | 18,20 | 24,30 | 30,50 | 36,60 |
DN 150 17,50 | 26,50 | 35,20 | 44101 52,90 |
DN 200 46,00 | 77,40 | 93,101 108,90 |
O6Bbem knanaHoB O6Bbem
V1iBbIX. + Tpybonposoaa
V2Bx.
Objem ventilG Objem
V1 wystupni strana + potrubi
o — V2 .\/STUE)F’WI strana + ) »
KOHTp. / zkus / prob./test rem— objetosc zaworu Ob]QtOSC przewodu
V1 strona wylotowa + rurowego
V2 strona wiotowa
Valf hacmi Boruhatti
V1 gikis + hacmi
V2 giris
Makc. KOHTPONbHbIN Nesmi byt prekrocen Nie wolno przekroczy¢ Maksimum test hacmi
obbem He AoSKeH max. zkuSebni objem 20 I! maksymalnej objetosci 20 I'yi agsmayin!
npesbiwarb 20 n! proby wynoszacej 20 I!
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C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

Typ: VDK 200 AS02 | (7 )

Dérangement Fonctionnement|
Blocco Funzionamenzo
Lockout Run
\ 7

— =

- 196
— 106 — — 132 —
e, ‘ —
<t
©
P
N~
H OJ1A caMO3aXKMMHbIX BUHTOB M5
f /me ) @ pro zavitorezné Srouby M5
@ do srub samodociskowych M5
®
DUNGS @ kendiliginden bastiran M5 civatalar igin
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3anacHble yacTu/OcHacTka 3aka3Hou Ne 3anacHble yacTu/OcHacTka 3aka3Hou Ne

Nahradni dily /prislusenstvi Objednavaci ¢islo Nahradni dily /ptislusenstvi Objednavaci €islo
Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw.

Yedek parca / Aksesuar Siparis Numarasi Yedek parca / Aksesuar Siparis Numarasi
Tpy6onpoBogHoe

coeiuHeHne, B KOMMJeKTe
Pripojovaci sada
Zestaw taczacy

Montaj seti
Rp 11/2-Rp2/DN 40 - DN 50 137 710
DN 65 - DN 150 137 550

BcraBka npegoxpaHutena yana (5 x)

Sada pojistek pro pftistroj (5 x)

Wkiadka bezpiecznika

aparatowegdo (5 x)

Sigorta baglanti techizati (5 x)
T6,3L250V (IEC 127-2/Ill)

D5x20 231780

3anacHou ko)xyx VDK 200 A
Nahradni kryt VDK 200 A
Kotpak wymienny VDK 200 A

VDK 200 A yedek kapagi

240V /50 Hz 224 101
230V /50 Hz 224 100
220V /60 Hz 224 099
120V/60 Hz 224 098
110V /50 Hz 224 097
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Safety
first

O.K.

Zale

®upma coxpaHaeT 3a co601 NPaBo Ha M3MEHEHWA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHMA. [/ Zmény, ktere slouzi technickému pokroku, whrazeny./
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTpaUMA 1
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve igletme

MpoBoauTb paboTbl

Ha VDK 200 A S02
paspeluaeTca TONbKO
KBanudpuumpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpenoxpaHAliTe NOBEPXHOCTH
thnaHLeB OT NOBPEXAEHUN.
BuHTbI BKpyumnBanTe
KpectoobpasHo. Mpoussoaute
cbopky, He co3faBan
BHYTPEHHUX HanprXeHN.

He ponyckaetca npAmou
KOHTaKT mexay VDK 200
A S02 1 KUpnNU4HbIMHK,
6EeTOHHbIMU CTEHaMu,
nosnom.

MNocne nposegeHuA
pa360pKV| Wnu u3meHeHuA
KOHCTPYKLUUU YNJTIOTHUTENU
cneanyeTt 3aMeHATb
HOBbIMM.

Mpu nposeaeHUN NPOBEPKU
TpybonpoBsopa Ha
repMeTMYHOCTb WapoBOM
KpaH nepes apmaTypom
cnepyert 3aKpyTuTb.

Mocne 3aBeplenun pabot
Ha VDK 200 A S02 npoBecTu
NpOBEepKY Ha repMETUYHOCTb
1 NPaBUNBHOCTb
(hYHKLMOHUPOBAHMA.

3anpeLiaeTcA npoBeaeHne
pabor, ecnu 6nok HaxoauTCA
nop rasoBbiM AaBfieHUEM
MNU HanpsAXXeHuem.
M36eraiTe OTKPbITOro OrHA.
Cobniogainte UHCTPYKLIUK
rocyaapcTBeHHbIX BEAOMCTB.

Mpu Hecob6noaeHUn
yKasaHUi MOXeT 6bITb
HaHeceH (hu3n4eckum
WNu maTepuanbHbIi
yuiep6.

Cobniogaite 3Ha4eHne
NycKOBOro TOKa
psuratena!

Karl Dungs GmbH & Co. KG
SiemensstraBe 6-10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

Prace na VDK 200 A S02
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez mechanického

pnuti!

Pfimy kontakt mezi VDK
200 A S02 a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pFipustny.

Po demontazi/prestavbé
dilll pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami zavfit.

Po ukonéeni praci na
VDK 200 A S02: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepriblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

P¥i nedodrzovani
pokynii jsou mozné
nasledné Skody na
zdravi nebo vécné
Skody.

Dbat rozbéhového prou-
du motoru!

DUNGS”®

Prace w obrebie VDK 200 A
S02 moga byé wykonywane
wytacznie przez fachowcoéw.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz. Zapewni¢
montaz bez naprezen
mechanicznych.

Bezposredni kontakt
VDK 200 A S02 z
murami, Scianami
betonowymi i podiozem
jest niedopuszczalny.

Po demontazu czesci

i dokonaniu zmian
montazowych nalezy z zasady
wykorzysta¢ nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami.

Po zakonczeniu prac w
obrebie VDK 200 A S02
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikaé otwartych zrodet ognia.
Przestrzegaé przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna
szkéd osobowych i
rzeczowych.

Przestrzega¢ pradu
rozruchowego silnika!

VDK 200 A S02 {initesinde
yapilmasi gereken islemler
sadece yetkili servis
elemanlari tarafindan
yapiimalidir.

Flang ylzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

VDK 200 A S02 iinitesi

ile sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Parca degistirirken /
s6kiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Armatirlerden énceki
yuvarlak (kiresel) vanayi
kapatiniz.

VDK 200 A S02
nitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Motorun baslatma
akimini kontrol edin.

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro€nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpeénost, po
dosazeni doby je-

jich zZivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
naktada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

[lvpexTnBara kacaewa
HanopHute ycTpoiictea (PED) 1
IMPEKTMBATA 32 EHEProEMKOCTTa
Ha crpasm (EPBD) nsncksar
pefoBHa NpoBepka Ha
OTONANUTENHUTE UHCTANALUM C
Lien fia Ce ocurypy AbArocpoyHO
IBATVAT UM PECYPC W Aa ce
Hamasn HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rnegHa
TOYKa Ha 6esonacHocTTa
KOMMOHEHTH € HeobxoAuMo
[Aa ce 3aMeHAT 3a fa

ce NOCTUTHE XEeNaHUAT

CPOK Ha roaHocT. ToBa
npenopbYeHUe BaXku camo 3a
OTONNIUTENHUTE MHCTaNALWK,
He 32 NPUNOXEHNATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3amMAHA CbINacHo
cnepHara Tabnuua:

tP

PeneBaHTeH 3a 6e30MacHOCTTa KOMMNOHEHT PECYPC
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa

Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Cnctemu 3a nanuTeaHe Ha knanana / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Ypen cnepAw Hanaraneto / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YnpaBneHune Ha OTOMNEHNETO C AaTUMK 3a nnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

VnTpaBunoneToB Aatymk 3a nnambka / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH CbC cucTema 3a u3nuTeaHe Ha knanasa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3nuTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Ypepn cnepAw MMHUM. HanArade Ha rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

MpenoxpaHnTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctemu 3a cmecTa ra3o06pa3Ho ropuso 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a
vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* T'pynu razose |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu |, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

DUNGS®

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri icin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini 6nerir:

DUNGS npenopb4Ba 3amAHa cnep;:

CbeaVMHUTENHU LUKNKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

250.000

N/A

N/A

N/A

N/A He Moxe aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cob0oM NpaBo Ha U3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOrO COBEPLLEHCTBOBAHWA. / Zméeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10
D-73660 Urbach, Germany

MouToBbLIN agpec
Korespondencéni adresa
Adres korespondencyjny

ApMuHUCTpauma u
npou3BoACTBO
Administrace a provoz

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf

Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

Adres zarzadu i zaktadu
Idare ve isletme

Yazisma adresi



